PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. Ja- 779
2020 m. spalio 22 d.
Vilnius

Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti jstaiga, juridinio asmens kodas 190753881, kurios registruota buveiné yra A. Vienuolio g 1
Vilnius, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre
(toliau — Pirkéjas), atstovaujamas generalinio direktoriaus Jono Sakalausko, veikiandio remiantis
patvirtintais Teatro nuostatais, ir

UAB ,,Organum®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoneé, juridinio
asmens kodas 123884954, kurios registruota buveiné yra S. Konarskio g. 9-2, Vilnius, duomenys apie
imon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre (toliau — Pardavéjas),
atstovaujama direktoriaus Dainiaus Sverdiolo, veikiandios pagal jmonés jstatus,

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekviena atskirai — Salimi®, vadovaujantis
Muzikos instrumenty vieSojo pirkimo Nr. 493693 IV pirkimo dalies (didesnis kabinetinis fortepijonas)
dokumentais, susitaré ir sudaré $ig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés teise
Sutarties priede Nr. 1 nurodytus muzikos instrumentus (toliau — prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti
ir sumoketi Pardavéjui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais uZ laiku pristatytas kokybiskas prekes.

1.2. Prekeés turi atitikti Sutarties neatskiriama dalimi laikomus reikalavimus, nurodytus Sutarties
priede Nr. 2 ,,Techniné specifikacija®.

2. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

2.1. Sutaréiai taikomas fiksuotos kainos metodas. Sutarties kaina yra 74 379,90
(septyniasdeSimt keturi tikstanciai trys §imtai septyniasde$imt devyni eurai, 90 ct) Eur be pridétinés
vertés mokescio (toliau— PVM) ir 15 619,78 (penkiolika tikstanéiy $esi §imtai devyniolika eury, 78 ct)
Eur PVM, i5 viso: 89 999,68 (astuoniasdesimt devyni tilkstandiai devyni §imtai devyniasdesimt devyni
eurai, 68 ct) Eur.

2.2. | kaing jtraukti visi privalomi mokéti mokeséiai ir visos susijusios islaidos (jskaitant
transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo islaidas, naudojimo ir prieZiiiros
instrukeijy, numatyty techninéje specifikacijoje, pateikimo i8laidas, prekiy garantinés priezitros
iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui ir kt.).

2.3. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, i$skyrus padidéjus arba sumaZéjus
PVM tarifui Sutarties kaina gali buti atitinkamai didinama arba mazinama. Perskaiiavimas atlickamas
isigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymo pakeitimui, kuriuo keiiamas
mokes¢io tarifas, Salims pasirasant rastu papildoma susitarima prie Sutarties. PVM tarifas nepristatytai
prekiy daliai kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
Perskai¢iuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio
Istatymo pakeitimo, kuriuo keiiamas Sio mokesgio tarifas, nurodyto tarifo jsigaliojimo dienos.
Pardavéjas praranda teis¢ reikalauti perskaitiuoti prekiy, kurias jis dél savo kaltés vélavo (véluoja)
pristatyti, kaing. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

(85 —-4) T
S, =A+ x(1+
N ( 100)

1+—=-
( 100)

Sy - Perskaitiuota Sutarties kaina (su PVM)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai&iavimo

A — Pristatyty prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T - senas PVM tarifas (procentais)
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2.4. Del kity mokesciy pasikeitimy prekiy kaina kei¢iama nebus. Prekiy kainai jtakos negali
turéti terminy paZeidimas, darbo uZmokes¢io ir kity panasiy i§laidy isaugimas. Prekiy kaina dél bendro
kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojama, visg rizikg dél prekiy kainos padidéjimo prisiima Pardavéjas.

2.5. Uz laiku pateiktas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkan&ias prekes apmokama
Pardavejui ne veliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros gavimo dienos, kuri Pirkéjui
privalo biti pateikta po prekiy perdavimo — priémimo akto pasiralymo. Pirkéjas uz prekes atsiskaito
mokéjimo pavedimu j Pardavéjo nurodytg banko sgskaitg.

2.6. Pardavejas saskaitas faktiiras privalo pateikti elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos
faktdros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
saskaity faktliry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas),
teikiamos Pardavéjo pasirinktomis priemonemis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (,,E. sgskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.cu).
Pirkéjas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
»E. saskaita* priemonémis. Elektroniné sgskaita faktlira suprantama kaip sgskaita faktiira, i3radyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu biidu.

2.7. Salims yra Zinoma, kad Sutarties apmokéjimas yra finansuojamas i§ valstybés biudZeto.
Saliy susitarimu Pirkéjas yra atleidZziamas nuo nuostoliy (tiesioginiy ir netiesioginiy) jeigu Pirkéjas
Sutartyje nustatytu laiku negalés apmoketi saskaity dél pavéluoto pinigy gavimo i finansuotojo.

3. PREKIU PERDAVIMAS, NUOSAVYBES TEISES PEREJIMAS, PREKIU
PAKUOTE

3.1. Prekiy pristatymo terminas - prekés turi biti pristatytos ne véliau kaip iki 2020 m. gruodzio
15 d., adresu A. Vienuolio g. 1, Vilnius.

3.2. Nuosavybes teis¢ | prekes Pirkéjui pereina nuo prekiy perdavimo - priémimo akto
pasiraS§ymo dienos. Pirkéjas pasiraSo prekiy perdavimo - priémimo akta, jei visos prekés atitinka
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje
nustatyti Pardavéjo jsipareigojimai.

3.3. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo nuosavybés teisés i
prekes peréjimo momento.

3.4. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus,

apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti prekiy
i§saugojima jas gabenant.

4. PARDAVEJO TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

4.1. Pardavejas jsipareigoja:

4.1.1. Nuosekliai vykdyti Sutartj, pristatyti prekes Sutarties 3.1 punkte nustatytu terminu bei
adresu ir perduoti Pirkéjui, pasiraSant prekiy perdavimo — priémimo akta bei atlikti kitus
Isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir jos prieduose, jskaitant bet neapsiribojant ir prekiy defekty
Salinimu.

4.1.2. Pristatyti prekes, atitinkanias Sutarties priede Nr. 2 nurodytus reikalavimus, uztikrinant
atitiktj tokios raies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams:

4.1.2.1. Prekiy priemimo — perdavimo metu Pirkéjui nustagius, kad pristatyty prekiy kiekis arba
prekiy kokybé neatitinka Sutarties priede Nr. 2 numatyty reikalavimy arba tokios riidies ir tokiems
daiktams naudojimo laikui jprastai keliamy reikalavimuy, Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant, bet ne

veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pristatyti visas triikstamas prekes ir/arba netinkamas prekes
pakeisti tinkamomis;
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4.1.2.2. Pardavéjas privalo kompensuoti Pirkéjo nuostolius ir/ar turétas islaidas, atsiradusius po
prekiy priémimo — perdavimo akto pasira§ymo, kai nustatyta, kad buvo pristatytos prekés su pasléptais,
nematomais defektais.

4.1.3. Prisiimti prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki prekiy perdavimo—priémimo akto
pasira$ymo momento.

4.1.4. Kartu su prekémis pateikti Pirkéjui visa biting dokumentacijg, jskaitant prekiy naudojimo
ir priezifiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja.

4.1.5. Nenaudoti Pirkéjo pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i§ankstinio rasti¥ko
Pirkéjo sutikimo.

4.1.6. UZtikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy tre¢iyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél
bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licenciju,
bréZiniy, modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, i¥skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo
kaltes, o taip pat sumokeéti visus su tuo sietinus mokesgius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

4.1.7. Pirkéjui papraSius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyts termina, kuris negali biti
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti i$samia informacija apie Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacija;

4.1.8. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2. Pardavéjas turi teise gauti Sutartyje numatyts prekiy kaing su sglyga, kad jis tinkamai ir
pilnai vykdo $ig Sutartj, o jo tiekiamos prekés pilnai atitinka Sutarties priede Nr. 2 nurodytus
reikalavimus bei tokiems daiktams keliamus reikalavimus.

4.3. Pardavéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanéiuose
teisés aktuose.

5. PIRKEJO TEISES IR ISIPAREIGOJIMALI

5.1. Pirkéjas isipareigoja:

5.1.1. Priimti Saliy sutartu laiku pristatytas prekes, jeigu jos atitinka prekéms taikomus kokybés
reikalavimus bei Sutarties priede Nr. 2 nurodytus reikalavimus;

5.1.2. Priémimo metu patikrinti perduodamas prekes, po patikrinimo pasirasyti prekiy priémimo
— perdavimo aktg bei kitus reikiamus dokumentus;

5.1.3. Nustatius, kad prekés pilnai atitinka Sutarties 5.1.1 punkto reikalavimus, sumokéti kaing
Sutarties salygose nustatyta tvarka ir terminais;

5.1.4. Suteikti informacijg ir /ar dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti;

5.1.5. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

5.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas
teises.

6. SUBTIEKIMAS

6.1. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

6.2. Pardavéjas gali keisti nurodytus subtiekéjus tik pries tai rastu praneses Pirkéjui apie tokio
keitimo bitinybe ir gaves jo rastiska sutikimg.

6.3. Jei subtiekéjui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
subtickéjas buvo pasitelktas pagrindZiant Pardavéjo pasiiilymo atitikimag pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, keiiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir neturi biiti Viesujy pirkimy jstatyme numatyty
paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pagal Viesujy pirkimy
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istatymo 46 straipsnj nustatytg pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Pardavéjas per Pirkéjo
nustatytg terming pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus atitinkan¢iu subtiekeéju.

6.4. Pirkéjui sutikus su subtiekeéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Pardaveéju radtu sudaro susitarimg
dél subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

6.5. Subtiekéjy pasitelkimas nekei¢ia Pardavéjo atsakomybes dél Sutarties jvykdymo.

6.6. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybg, vadovaujantis Siame
punkte nustatyta tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 6.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pra§yma Pirkéjui. Tais atvejais, kai
subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi buti sudaroma trigalé
sutartis tarp Pirkéjo, Pardavejo ir jo subtiekejo, kurioje apraoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka ir numatoma teisé Pardavéjui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui.

6.7. Pardavéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui, pateikdamas
Pirkéjui ir subtiekéjui rastiska tokio prieStaravimo pagrindima.

7. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

7.1. Pardavéjas garantuoja prekiy kokybe bei paslépty trikumy/defekty nebuvimg. Prekiy
kokybe privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7.2. Pardavejas prekéms suteikia Techninéje specifikacijoje nurodyta garantija, skai¢iuojama
nuo prekiy ar jy dalies, jeigu prekes tiekiamos dalimis, perdavimo Pirkéjui nuosavybén dienos (t. y.
prekiy perdavimo—priemimo akto be trikumy pasiraSymo dienos). Garantinis terminas visoms
pakeistoms ar sutaisytoms prekems ar jy dalims vel jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty prekiy
ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3. Pirkéjas, nustatgs prekiy trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po prekiy
perdavimo-pri¢émimo, jei tie triikumai ar nukrypimai negaléjo blti nustatyti perimant prekes (paslépti
triikumai arba atsirade garantinio termino metu), taip pat jei jie buvo Pardavéjo ty&ia paslépti, privalo
apie juos pranesti Pardavéjui.

7.4. Pardavéjas privalo kuo greiciau, bet ne ilgiau kaip per 20 (dvide$imt) darbo dieny nuo
praneSimo apie trikumus gavimo dienos, savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kalteés, arba preke pakeisti nauja.

7.5. Jei Pardavejas per nustatyty terming nepaSalina defekto/gedimo, Pirkéjas turi teisg
pasamdyti kitus asmenis, kad $ie iStaisyty defekta/gedima Pardavéjo atsakomybe ir jo saskaita.

7.6. Jei prekiy trikumy nejmanoma pasalinti, o Pardavéjas nesutinka ar negali prekés pakeisti
savo sgskaita nauja, Pirkéjas turi teis¢ pareikalauti, kad Pardavéjas per Pirkéjo radtu nurodytg terming
grazinty Pirkéjui uz preke sumokety kaina, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo Isipareigojimus, prisiimtus ¥ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai.

8.2. Pirkéjas, uzdelsgs sumokéti Sutarties 2.5 punkte nustatyta tvarka ir terminais, isipareigoja
Pardavéjui pareikalavus mokeéti Pardavéjui 0,02 % nuo neapmokétos saskaitos dydzio delspinigius, uz
kiekvieng uzdelstg diena.

8.3. Jei Pardavéjas veluoja vykdyti savo jsipareigojimus (véluoja pateikti prekes) Sutartyje ir
jos prieduose nustatytais terminais, Pirkéjas be oficialaus jspejimo ir nesumazindamas kity savo teisiy
gynimo budy pradeda skaitiuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo Pardavéjo laiku nejvykdyty
isipareigojimy dalies uZ kiekvieng termino praleidimo diena, skai&iuojant nuo Sutartyje ar jos prieduose
nustatyto prekiy pristatymo laikotarpio pabaigos iki dienos, kai prekés buvo pristatytos. Bet kokiu
atveju Pardavejas turi pristatyti prekes per Sutartyje nustatyta Sutarties vykdymo laikotarpj.
Delspinigiai i§skai¢iuojami i§ Pardavéjui mokétiny sumy.

8.4. Jei Pardavejas netinkamai, nekokybiskai, ne pagal Sutarties ir (ar) jos priedy reikalavimus
vykdo prievoles pagal Sutartj arba jy nevykdo, Pirkéjas turi teise reikalauti sumoketi, o Pardavéjas,
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gaves Pirkéjo reikalavima rastu, privalo sumokéti 2 (dviejy) % nuo Sutarties kainos dydZio bauda, kuri
Saliy susitarimu laikoma minimaliais, teisingais, saZiningais ir neginc¢ijamais Pirkéjo nuostoliais.

8.5. Jei apskaiciuoti delspinigiai ar baudos vir§ija 2 (du) % Sutarties vertés, Pirkéjas gali, pries
tai jspéjes Pardavéja:

8.5.1. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

8.5.2. nutraukti Sutartj.

8.6. Delspinigiy ar baudos sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti §ioje
Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

8.7. Né viena i§ Sutarties Saliy neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj
neivykdyma, jeigu ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti
bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio
81y aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui (force majeure).

8.8. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840.

8.9. Sutarties Salis turi nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesti kitai
Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas
gali pasunkeéti ar tapti nejmanomas, atsiradima.

8.10. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius
nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i§
Saliy neturi teisés reikalauti, kad kita Salis atlyginty dél to patirtus nuostolius.

9. SUTARTIES J[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

9.1. Pardavéjas ne véliau kaip per 10 (de$imt) dieny nuo Sutarties pasira§ymo dienos pateikia
Pirkejui Sutarties jvykdymo uZtikrinima, kuris turi galioti visg Sutarties galiojimo terming. Jei prekiy
pateikimo terminas yra pratgsiamas, atitinkamai turi biiti pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
galiojimas.

9.2. Jei Pardavéjas per 10 dieny nuo Sutarties pasira§ymo dienos nepateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, laikoma, kad Pardavéjas atsisaké sudaryti Sutartj.

9.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateikiamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko iSduoto banko garantijos ra$to originalas arba pervedama Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma j Pirkéjo banko saskaita.

9.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma yra ne maziau 2 (du) % bendros Sutarties kainos be
PVM.

9.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi biti numatyta, kad uztikrinimo suma turi biti
iSmokama Pirkéjui ne véliau kaip per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny nuo pirmo radtisko Pirkéjo
praneS§imo uZtikrintojui apie Pardavéjo Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visiska jy
nevykdyma ar netinkama vykdyma.

9.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi bliti numatyta, kad uZtikrintojas neturi teisés reikalauti,
kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas praneS$ime uZtikrintojui nurodys, kad Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Pardavéjas dalinai ar visiskai nejvykdé Sutarties
salygy ar kitaip pazeidé Sutartj.

9.7. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg i3daves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimuy, Pirkéjas raStu pareikalauja Pardavéjo per 10 dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo
uztikrinima. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj netaikant jspéjimo terminy.

9.8. Pirkéjo pasinaudojimas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, i¥skyrus atvejus, kai Sutarties
ivykdymo uztikrinimu pasinaudojama dél to, kad nutraukiama Sutartis, neatleid?ia Pardavéjo nuo
isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.

9.9. Jei Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, ir Pirkéjas
Sutarties vykdymo metu pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, bet Sutartis néra nutraukiama,
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Pardavéjas turi ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tos dienos kai Pirkéjas rastu informuoja
Pardavéjg, kad pasinaudojo Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, atitinkantj Sutarties sglygas ir kurio verté biity ne mazZesné nei Sutarties 9.4 punkte
numatyta verté.

9.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas (arba atsisakoma teisiy j ji), kai Pardavéjas
ivykdo visus savo jsipareigojimus pagal Sutartj arba Sutartis nutraukiama Saliy susitarimu.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAI IR NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis jsigalioja Sutartj pasirasius abiem Sutarties Salims ir Pardavéjui pateikus
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg ir galioja iki visi¥ko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne
ilgiau nei iki 2020 m. gruodZio 31 d. arba iki Sutarties nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais
pagrindais ir tvarka.

10.2. Sutarties sglygos gali biiti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo 89 str. nuostatomis.

10.3. Sutartis taip pat gali biti kei¢iama, kai 1) Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia Sutartyje
nustatyta prekiy pristatymo vieta; 2) keiGiasi Sutartyje nustatyti rekvizitai; 3) konkretizuojamos
Sutarties sglygos; 4) kei¢iami uz Sutarties vykdyma paskirti asmenys.

10.4. Pakeitimas pagrindZiamas dokumentais, kurie turi biiti patvirtinti Pardavéjo paraais, bei
radtu suderinti su Pirkéju. Pakeitimas jforminamas Saliy susitarimu. Toks susitarimas turi biti
patvirtintas ir pasirasytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.

10.5. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visi¥kai ar i§ dalies negaliojandia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

10.6. Sutartj galima nutraukti radytiniu Saliy susitarimu arba vienos Saliy iniciatyva Sutartyje
nurodytais atvejais.

10.7. Pirkejas turi teisg vienaSaliskai pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ratu jspéjes apie
tai Pardavéjg, nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas i§ esmes paZeidé Sutartj. Pardavéjo padarytas Sutarties
pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

10.7.1 Sutartis nutraukiama Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 90 str. 1 d.
nurodytais atvejais;

10.7.2 Pardavejas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu  yra
pripaZintas kaltu dél profesinio paZeidimo arba suké&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo
nusikalstamoje organizacijoje;

10.7.3  Pardavéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty terminy arba nevykdo kity savo sutartiniy
Isipareigojimuy;

10.7.4  Pardavéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutaréiai vykdyti;

10.7.5 kitokio poblidzio Pardavéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos
jtakos Sutarties vykdymui.

10.8. Pardavejas turi teis¢ vienadalidkai prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes
apie tai Pirkéja nutraukti Sutartj, jeigu Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius
isipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy paZeidimas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis.

10.9. Nutraukus Sutartj ar _Jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip ai8kiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i&likti galioti, kad bty visigkai
ivykdyta Sutartis.

11. ASMENS DUOMENU APSAUGA

11.1. Salys tvarko tik tuos asmens duomenis, kuriy reikia Sutarties vykdymui ir tik tokiu mastu,
kiek to reikia Sutarties tikslams pasiekti.

11.2. Kiekviena Salis uZtikrina, kad asmens duomenys, gauti Sios Sutarties vykdymo metu
(iskaitant iki sutartinius santykius), bus tvarkomi laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir deél
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laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 94/46/EB (Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity,
asmens duomeny tvarkymga reglamentuojanéiy teisés akty.

11.3. Sutarties jgyvendinimo tikslu, Salys viena kitai perduoda $iy duomeny subjekty
kategorijy — Pardavéjo ir Pirkéjo darbuotojy, Siuos Sutarties igyvendinimui reikalingus asmens
duomenis - vardg, pavardg, pareigas, kontaktinj darbo telefono numer;, darbo elektroninio pasto adresa.
Sutarties jgyvendinimo tikslu, gali buti perduodami ir kiti asmens duomenys.

11.4. Tvarkomus asmens duomenis gali gauti Pirkéjo darbuotojai, atsakingi uZ Sutarties
igyvendinima, tarpusavio bendradarbiavima, rysiy palaikyma, vykdantys vieSuosius pirkimus, juy
kontrolg, buhaltering apskaita, informaciniy sistemu, duomeny baziy prieZitira, informaciniy sistemy
prieZitros, analitikos, planavimo funkcijas vykdantys asmenys, informaciniy sistemy, kurias Salys
naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizitirétojai, Valstybiné mokeséiy inspekeija, bankai,
kitos mokéjimo jstaigos, Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties jgyvendinimy, jos tiksly
pasiekimu.

11.5. Uztikrinant tvarkomy asmens duomeny sauguma, Salys turi imtis tokiy techniniy bei
organizaciniy priemoniy, kurios bity pakankamos, adekvadios uztikrinant gauty asmens duomeny
apsauga nuo neteisétos prieigos prie ju, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo kitokio
neteiséto asmens duomeny tvarkymo.

11.6. Salis norinti pasitelkti pagalbinj duomeny tvarkytojg, turi gauti rastiska kitos Salies
sutikima, pasitelkiamas pagalbinis duomeny tvarkytojas turi atitikti nustatytus asmens duomeny
tvarkymo, konfidencialumo uZtikrinimo reikalavimus. Pagalbinj duomeny tvarkytoja pasitelkusi Salis
pilnai atsako uz pasitelkto pagalbinio duomeny tvarkytojo asmens duomeny tvarkymg ar neveikima.

11.7. Kiekviena Salis, taikydama vidaus tvarkas bei procediiras, privalo turéti Sutartyje
naudojamy duomeny subjekty sutikimus, tinkamai juos informuoti, kad jy duomenys bus tvarkomi
Sutarties jgyvendinimo tikslu, informuoti juos, apie jy teises, jy igyvendinima, apie galima jy duomeny
perdavimg, apie jy duomeny gavéjus, duomeny saugojimo, sunaikinimo termina.

11.8. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Salys turi rastu informuoti viena kita, dél tokiy duomeny tvarkymo ir i§laikyti $iy
duomeny konfidencialuma. Nustagius asmens duomeny tvarkymo reguliavimo spragg, daromi tinkami
Sutarties pakeitimai, kad bty uZtikrintos visos duomeny subjekty teisés.

11.9. Sutarties jgyvendinimo tikslu tvarkomi asmens duomenys saugomi tol, kol pasiekiami
Sutarties tikslai, kol i§ Sutartimi numatyty sutartiniy santykiy gali kilti pagristi reikalavimai arba kol ju
reikia Saliy teisétiems interesams jgyvendinti, apsaugoti, arba tiek kiek to reikalauja kiti teisés aktais,
kuriuose nustatytas kitoks asmens duomeny saugojimo terminas. [gyvendinus Sutarties tikslus, jei
kitaip nereikalauja kiti teisés aktai, kiekviena Salis privalo sunaikinti i§ kitos Salies ar tiesiogiai i$
duomeny subjekty gautus asmens duomenis.

12. KITOS NUOSTATOS

12.1. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis. PrieStaravimai ir
nesutarimai, kuriy nepavyksta i$sprgsti derybomis per 30 (trisde$imt) dieny termina, sprendZiami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

12.2. Su $ia Sutartimi susijusiais klausimais Salys susiraginéja lictuviy kalba bei Sioje Sutartyje
numatytais adresais. Pirkéio ir Pardavéio naskirti asmenvs. atsakinoi 17 Sntarties vvkdvman kantrala:

Pareigos,

Vardas, Pavardé

Tel.:

Adresas

El. paStas
Pirkejo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos

Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 d. nuostatas yra Viesyjy pirkimy skyriaus viesujy
pirkimy specialistas.




12.3. Sutartis sudaroma lietuviy kalba, dviem vienodg juriding galia turinéiais egzemplioriais,

po vieng kiekvienai Saliai.

12.4. Si Sutartis vie$inama Centrinéje viedyjy pirkimy informacinéje sistemoje Viedyjy pirkimy

nustatyta tvarka ir terminais.

12.5. Pirkéjas ne veliau kaip per 10 dieny Cenfringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje
turi teis¢ skelbti informacijg apie pirkimo sutarties nejvykdziusius ar netinkamai jg jvykdzZiusius

tiekéjus.

13. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS

Lietuvos nacionalinis operos it baleto teatras
A. Vienuolio g. 1, 01104, Vilnius

Juridinio asmens kodas 190753881

PVM mokeétojo kodas LT907538811
Tel.+370 5 262 0727

El. pastas: opera@opera.lt

A. s. Nr. LT757044060001032380

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

e OPCrOL N

o . . 1 & \% ¥4

Generalinis dlrektonus‘_,-/ &
Jonas Sakalauskas v

PARDAVEJAS

UAB ,,Organum®

S. Konarskio g. 9-2, Vilnius
Juridinio asmens kodas 123884954
PVM mokétojo kodas LT238849515
Tel. +370 69837221

El. pastas: info@organum.lt

A. s.Nr. LT09 7044 0600 0115 5982
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Direktorius
Dainius Sverdiolas/ =~

it



Priedas Nr. 1
prie 2020-10-22 Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. J4-
PREKIU KAINOS
IV — dalis
Didesnis kabinetinis fortepijonas
Eil. | Prekiy pavadinimas Kiekis | Mato 1 (vieno) | Bendra
Nr. vnt. vnt. kaina, | kaina Eur
Eur (be (be PVM)
PVM) (3*3)
; 3 3 4 5 6
i Didesnis kabinetinis fortepijonas 3 vnt. 24793,30 74379,90
YAMAHA C3X
2. Kaina be PVM|  74379.90
3. PVM| 15619,78
4. Kaina su PVM| 8999968
PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras
A. Vienuolio g. 1, 01104, Vilnius
Juridinio asmens kodas 190753881

Generalinis direktoriu
Jonas Sakalauskas

UAB ,,Organum*®
S. Konarskio g. 9-2, Vilnius
Juridinio asmens kodas 123884954

Direktorius %_
Dainius Sverﬁiﬁla’sﬂ
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Priedas Nr. 2
prie 2020-10-22 Prekiy vie$ojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. J4-

TECHNINE SPECIFIKACIJA
IV — dalis
Didesnis kabinetinis fortepijonas — 3 vnt.

Eil. . e :
Ny Parametrai Instrumento techniniai parametrai
I 2 3

Bendrosios charakteristikos

1. | Instrumento gamintojas ir YAMAHA (Japonija) modelis C3X

modelis
2. Ilgis 186 cm
3. Pagaminimo terminas Instrumentas yra naujas, nenaudotas.
4. Instrumento paskirtis ir Kabinetinis fortepijonas atitinka auk$tg profesine
profesiné kategorija kategorijg, tenkina kasdienio ilgalaikio darbo auditorijose
technines ir menines reikmes.
Korpusas ir jo dalys
5. Korpusas Tvirtas ir stabilus, pagamintas i§ daugiasluoksnés
medienos, faneruotas.
6. Fortepijono dangtis 3 dangcio pozicijos.
1 Pedalai 3 vnt.
8. PavirSius Juodas, blizgus.
9. Metalo jungiamosios Visos metalinés detalés: pedalai, vyriai ir kt. turi biiti
detalés apsaugotos nuo riidZziy, nupoliruotos.

Instrumento daliy ir jy funkcijy privalomos savybés

10. MedZio rémas UZztikrina konstrukcijos tvirtuma ir stabilumg, o taip pat
rezonansinés dekos, stygy ir visy kity instrumento daliy
nepriekaiStinga padétj ir funkcijas.

11. Rezonansiné deka Elastinga ir stangri, gerai perteikia ir sustiprina garso
virpesius.

12. Rezonansinés dekos Yra lengvi ir stangris, jy pavirsius ir struktiira uztikrina

tilteliai rezonansinés dekos dazniy perdavimo efektyvumg ir

garso kokybe visuose diapazonuose.

13. Ketaus rémas Uztikrinti stygy jtampos tolyguma.

14. Kuoliuky lenta Instrumentas laiko derinima: derinimo kuoliuky lenta yra
daugiasluoksné, pagaminta i3 atspariy oro temperatiiry ir
drégmés kaitai medienos ridiy, uZtikrina kuoliuko
fiksavima reikiamoje pozicijoje ir derinimo stabiluma.
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15. Derinimo kuoliukai Plieno, padengti ridims atsparia danga.

16. Agrafy sistema Uztikrinti stygy pozicijos tiksluma.

17. Mechanika Labai gerai sureguliuota ir suintonuota. Ji perteikia
menkiausius pianisto judesiy niuansus. Néra plastiko
detaliy.

18. Plaktukai Yra pagaminti i§ itin lengvos medienos, panaudojant
veltinj.

19. Klaviatlira 88 (aStuoniasdedimt adtuoni) klaviai.

Gerai subalansuota.

20. Klaviatiiros rémas Tvirtas, uztikrina mechanikos stabilumg grojant.

21. Klavisy danga Juodi ir balti klaviai yra neslidis, atsparlis déméms ir
drégmei.

Kitos charakteristikos

22, Slopintuvy pedaly sistema Dirba sinchroniskai.

23, Dévejimosi savybés Pagamintas 1§ ilgaamziy ir atspariy deévéjimuisi
medZiagy.

Garantija, pristatymas ir paruosimas

24, Suteikiama garantija Instrumentams suteikiama 5 (penkeriy) mety gamintojo
garantija fortepijono funkcijy atlikimui, mechanikos,
dekos ir korpuso patvarumui. Garantijos metu Pardavejas
isipareigoja savo léSomis pasalinti gedimus.

25. Prekiy pristatymo Instrumentai bus pristatyti adresu A. Vienuolio g. 1,

terminas ir adresas Vilnius ne veliau kaip iki 2020-12-15.
26. Reikalavimai Komplekte yra juodos spalvos suoliukas, kurio aukstis
komplektacijai regulivojamas bepakopio hidraulinio mechanizmo
pagalba. Kabinetinis fortepijonas bus pastatytas,
suderintas ir paruostas darbui.
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras UAB ,,Organum®

A. Vienuolio g. 1, 01104, Vilnius

Juridinio asmens kodas 190753881

Generalinis direktorius,” oPeIos 4 {?\ Direktorius

o, s

S. Konarskio g. 9-2, Vilnius
Juridinio asmens kodas 123884954

Dainius Sverdiolas




